MIKIEL ANTON VASSALLI

(Jorbot mal-Ghadd ta’ Gunju pag. 53)

L-ewwel facéata tal-Kodi¢i Diplomatiku ta' Sqallija kie-
net kopja stampata tal-kitha gharbija originali tal-manuskritti
gharbin tal-Kodic¢i hekk unse”ah Maltm]a;n ghax misjub
ﬁl Monasteru “Cassinese” ta' S. Martino qrib Palermu. Ma’
din il-kopja kien hemm ofira bhialha, izda mfissra bil-karattru
ghiarbi korsiv neskhi v ma’ genbha t-traduzjoni tagliha bit-
taljan maghmulin mill-Abbati Vella. De Guignes, wielied
wmill-aqwa Arabisti ta’ dak iz-Zmien, wara li fela din l-ewwel
facéata fisser fil-“Journal des Savans” ta’ Awissu, 1786, illi
-Gliarbi ta’ dak it-test i deher bliala mudell f-ewwel faécata
tal-Kodiéi kien jixbah fl-istil lil dak tad-Dutrina Nisranija
stampata Ruma f-1752 ghat-taglilim tal-poplu Malti (1) u
ghalhekk, fug il-gharbi ta’ danit-test li kien gieghied jistampa
1uhu ma satax jalisehb Tag'ofira hlief illi hu gharbi
mhassar i milli jidher kien al\tdl\ mitkellem # Sqallija.
Tychsen ukoll kellu xi dubju fuq dan il-Gharbi, izda I-libieb
ta’ Vella serrfiulu rasu billi qalulu u fehmuh illi 1-Gharbi
tal-Kodiéi kien dak ta' l-Isqallin ta’ dari li Isienhom kien
jixbah lil dak tal-Maltin. Biex ihalsuh ta’ din it-traduzzjoni
1l Vella ghamluh Professur tal-Gharbi £'Palermu. Il-Kanonku
R. de Gregorio tfantas ghall-ahliar ghax deherlu li dik il-
kariga kienet tmiss lilu. Taht il-psewdonimu ta' Veillant
xandar ittra 1lil De Guignes, miktuba bi fran¢iz Razin Bazin,
fejn wera illi 1-Gharbi tal-prefazzjoni tal-Kodicéi kien mik-
tub bil-Malti u mhux bil-Gharbi sewwa. Fost il-ibieb ta’
Tychsen kien hemm ukoll il-Professur Simone Assemanno
tal-Kullegg tal-Pr opagande Fide ta’ Ruma. Dana mill-
ewwel kien tal-fehma 1 I-Kodicl kien falz, izda ma basebx
hazin fug Vella; lil Vella giesu bhala bniedem li kixef dawk
id-dokumenti foloz u mhux bhala bniedem i iffalzahom.
Iwalida mill-ewwel ittri huwa kiteb lil Tyehsen:“Lill-Abbati
Vella jiena sirt nafu in persune £Malta; dana AO'I]" h mhux
hniedem li ghandun l-hila jaghmel din il-bicca gerq.” T Aw-
issu tal- 1/&39, jigifieri erba’ snin gabel ma Vassalli hareg it-
traduzzjoni tat-tliet skrizzjonijiet gharbin, Assemanno raga’
kiteb lil Tychsen : “Jista’ jkun illi l-awtur tal-Kitha Ghar-
bija tal-Kodiéi huwa Malti, izda langas ma nahseb 1i hija
ta' I-Abbati Vella 1 jiena bi Tisiebni nibqa’ niddefendi 1 -inno-
¢enza tieghu ghaliex nafu bhala persuna l-iktar onesta.” Izda
snin wara, jié'i'ﬁeri meta Vella nsab hati talli kien iffalzja

(1) Taghlim Nisrani 1al-Qussis Wzzino, Vigarju a2’ l-Isqof Alpheran.
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I-Kodi¢ijiet ghiarbin u ¢gie ikkundannat Himistax-il-sena habs
gewwa fortizza, Assemanno ntehah li kien tepuraq ghax Ya
bmedem b’ielior.

Fit-22 ta’ April, 1798, jigifieri Hames suin wara 1 Vassalli
kien Hareg it-traduzzjoni ta' l-iskrvizzjonijiet gharbin u sen-
tein wara i Hareg il-Lexicon, hu raga’ kiteb 1lil Tychsen
fejn stqarrlu 1 hu hallut il-persuna ta’ Vella ma' dik ta’
Mikiel Anton Vassalli: “Jiena s'issa kont naliseb 1i dan Vella
kien dak il-bniedem li lien ged ighiallern il-Lsien (Harbi
f'Malta meta jiena kont £'dik il-Gzira, izda issa qed nara i
tgarragt u hallatt lis-Sur Vassalli U huwa um il-Professar
ta’ 1-llsna Orjentali i\[dltd, i jaf taj)cb hil-gliarbi uw i hu
bniedem onest hafna u l-akbar reqqa.

Minn dan kollu gh m(lna nighdu i Assemanno, kif jidher
ukoll mllllttm tieghu fil- Gmmumtllm \/Ialma bﬂ latin ta’
Vassalli (1791), kien ilu jat il Vassalli minn Zmien qabe.l
wma Harget it—tra«.luzzjoni tal-INodici Martinjan u gabel ma nqm—
ghiet il-kwistjonl tal-falsitikazzjoni, jigifierl millingas gabel
1-1788. It-tieni haga hija dik li qabel 11788, meta Assemanno
kien Malta, Vassalli kien Professur tal-Lsien Gharbi, Dik
il-habta Vassalli kien abbati uw ghalhekk Halltu ma' Vella.

Vassalli, kif jidher, kien heda jghallem 1-Gharbi hawn
Malta wera li tghallem f'walida minn dawk l-iskejjel tal-
Gharbi 1l kienu nfethu mill-fondi tal-Propagandae Fide. Dan
sata’ kien bejn 1-1780 u 1-1787 meta Vassalli kellu iktarx
mal-20 sena jew xi ftit fughom.

It-tielet fiaga hi li, skond Tychsen, Vassalli kien Professur
ta’ 1-llspa Oupjentali £'Malta chal habta tal-1798, izda alina
nafu 1 Vagsalli sa April tal-1798, jigifieri max-xahrejn gabel
ma dahal Napuljun £'Malta, Vassalli kien itturrufnat minn
Malta u Wh%lh@kk, nahseb, illi Tyehsen ried iktarx ighid
ghial dak iz-zmien meta Vassalli kien raga’ minn Ruma ﬂ'hal
“\Ialm ghial habta tal-1796 jew ftit qabel.

F'Ottubru tal-1794, sena wara 11 Vassalli Bareg bit-tra-
duzzjoni ta' l-isk 11/,/10111)1et Gharbin, Angelini, 1] -Bibljo-
tekarjun tal Bibljoteka ta’ Palermu, b&,’_"hé}t kopji ta' dawn
I-iskrizzjonijiet Hl Tvehsen biex jara jekk dana jistax jaglhitib
tifsir taghihom sewwa. Hawnhekk nafisbu illi I-Bibljotekarin
kellu xi dubju mit-traskrizzjoni ta’ Vassalli, F'ittra ohra U
kiteb lil Tvehsen, (5 ta” April, 1795 Angelini jsemmi 11 hu
newwel dawn l-iskrizzjonijiet 1il Vella li ma gharaf jaglitih
ebda tifsiva taghhom. Tvehsen, milli jidher, kien wiegebh
ghall-ittra ta’ Angelini u Ihsu"lu dawn l-iskrizzionijiet A:a
Amari. Le Epigrafi Arabiche, 1879 pp. 85, 66 u 76).
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Fuq l-izball li ha Assemanno meta hallat lil Vassalli ma’
Vella jitkellem Hartmann Beilage zu den C. C. Tychsen,
Verdunsten, Bremen, 1818,

Tliet snin wara 1i Vassalli harveg il-ktejjeb bit-traduzzjoni
ta’ dawn l-epigrali gharbin, deher il-Leaicon Melitense tiegliu
li fugu gabel fissirna bosta Nwejjeg.

it issa bagglielna xi nghidn fugu barra minn dak li hu
mertu ta’ l-istess xoghol. Milli jidher mino kliem Vassalli
(id-Discorso Preliminare tad-Dizzjanarjy, kienet din il-bicéa
xoghol I hu kien beda jaliseb fiha sa minn meta gabad jalidem
il-Grammatika Maltija bil-Latin, li gaghlitu jistudjal-Gharbi
u ilsna olira ta' nisel wiehied mal-Malti jew ilsna qraba tieghu.
Hu kien jaf li sa dak iz-zmien ebda Grammatika Maltija u
ebda Dizzjunarju ma sata’ jsir skond ma trodd is-sengha jekk
mhux fug is-sisien 62’ taglilim shili ta’ dawk lilsna l-obra
shab il-Malti Ii taghhom kicnu nkithu bosta grammatiki n vo-
kabolarji u li fugqhom wielied sata’ jibhni t-taghlim sod tal-
Malii, fug dak H trodd il-ghawmla & I-istess ilsien. Vassalli,
chalhekk, ghandna nalisbu 1t beda jitghallem v jitharreg fl-
Malti zmien gabel is-sena 1791, Qabel Vassalli, Agius de
Soldanis, l-ewwel Bibljotekarju {"Malta, kien kiteb uhareg
Grammaltika Maltija, stampata Ruma #-1730; jigifieri 41 sena
qabel dik ta’ Vassalli. Barra -minn din kien hadem dizzju-
narju malti, 1i jinsab manuskritt taht l-isem ta’ Damma
tal-Kliem Karwaginiz, eéé. lzda, billi De Soldanis, kif Vas-
salli jistgarr fil-Lexicon p. XIV. (4), kien nieges mit-taghlim
ta’ l-ilsna Semin, hu ma sata’ gatt jasal biex jibni l-kliem
malti fuq prinéipji grammatikali v langas ma Jiffissa reguli
ta’ grmmatika maltija jew jaghti n-nisel tal-kliem mald fid-
dizjunarju tieghu, h'mod 1 jkun jiswa efiall-maltin jew ghor-
vief barranin. Ghalhekk il-Lexicon 1o Vassalli, flimkien mal-
Grammatika Maltija, nistghu  bir-ragan kollu  ngisuhom
bhala I-ewwel sisien fil-bini tal-Lsien Malti.

Iil-Prefazzjoni, jew kif isejhilha hu Takidita ta' Qabel,
jthaddet fuq in-nisel, il-grajjiet, il-kondizzjon w Il-ghamla
tal-Lsien Maltt fdak iz-zmien; il-hitiega li wiehed ihaddmu,
il-mod u l-metodi biex thaddmu u tmexxih il-quddiem u
torgon: u ssalihali il-ietteratura tieghu, l-alfabet il-gdid im-
daliial Fdak ix-xoghol. Vassalli jagsam il-Lsien Malti f'Rames
djaletti 1 jinghazlu minn xulxin mill-pronunszja tal-gutturali
afi, B ug u mill-vokalizzazzjoni taghhom fost in-nies ta’ hliet
u rhiula. Vassalli isib, ghalhekis) 11 dawn ghandhom seha’ vo-
kali, fosthom Zewg vokall twal. Hisser il-Rasra 11 bata 1-Malti
talli sa dak iz-zmten ma kienx hemm kotba maltin miktubin
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suret in-nies, li jitkellmu fuq it-taghlim nisrani u fuq il-
il-ligijiet. Jitkellem fuq il-metodi ghat-taghlim tal-Malti u
jifisser kif dan it-taghlim jista’ jitwettaqg hilli wielied juza
1-Alfabet fonetiku tieghiu li jagbel mal-ghamla tal-lsien Malti.
Ighid 1i l-kitha maltija kienet nieqsa sa dak iz-zmien minn
alfabet shili billi 1-ittri latini ma setghu qatt ifissru l-guttu-
rali tal-lsien Malti li ghialihom kellu johiloq u jfassal kavattri
godda. L-alfabet ta’ Vassalli f'dan ix-xogliol huwa ta' 33
ittra. L-istudji grammatikali, 1i huma msenslin max-xoghol
tad-dizzjunarju, jimsu fuq is-sistema,bfial ma stqarr Vassalli,
1a’ 1-Aramajk, is-Samaritan, il-Lhudi, is-Sirjak u -Gharbi Ii
huma ilsna aliwa tal-Malti, izda l-iktar, imbaghad, fuq il-bini
tal-kelma maltija stess illi bosta drabi ma taqblix mal-Gharbi.
L-ortografija tal-kliem hija mibnija fuq il-prinéipji tal-“Myl-
sen” tal-1791.  It-taqsim ta' kliem skond l-alfabet hejjieh bis-
sistema ta’ kartolini magliruf fostna talit l-isem Ingliz “card
system””, il-lum uzat £'xi dipartimenti bhal Bibljoteka u fid-
dokumenti tal-Pulizja. B'dan il-mezz Vassalli sata’ ghal
kull kelma bla taliwid u tfixkil kbir, jaghti t-tifsira ewlenija
taglhiha, imbaghad it-tifsirijiet l-ofira kollha 1i ghandha fl-
qrib jew xebh mal-kelma ewlenija fil-qwiel maltin. “Sabiex
ma noqghodx nikteb w narga’ nikteb jiena u nzid xi kliem
f'dak 1i nkun ktibt ghal kull kelma,u sabiex ingassmu b’iktar
reqgqga u b'ingas talibit, l-ewwel ma ghamilt nizzilt kull kelma
ghaliha fuq biéés karta u bil-ftit il-feit bdejt nirranga il-
kliem kollu skond l-alfabet gewwa kaxxetta 1i tesaghhom,
(kull wahida ghaliha). B'dan il-mezz stajt indomm ghal kol-
lox il-kliem li gbart biex ninseg din il-biétéa xoghol, billi
b’hekk stajt bla xkiel inwassa’ f'kull kelma u nzidha fit-
tifsir ta’ sinonmi u tifsir iekor 1i jvarja.” Hekk fisser Vassalli
stess fug dan it-tagsim 1i gBamel (Ara Lexicon Melit. Di-
scorso Preliminare XXXVII—par. LXXXVIID).

L-alfabet tad-dizzjumarju hu mgassam fuq dak ta’ l-ilsna
Semin, fosthom tal-Gharbi. Vassalli jistqarr illi biex jahidem
dan id-dizzjunarju, bhala, tista’ teghid l-ewwel dizzjunarju
1t kien sar, huwa kellu jliabbel rasu mhbux ftit biex ta’
kull kelma maltija jaghiti t-tifsira sewwa taghha hit-Taljan
u bil-Latin. Din kienet biééa xoghol hafifa mit-Taljan ghal-
Latin, billi dawn Il-ilsna huma ta’ gens wieked, izda mhux
mill-Malti ghat-Taljan u Latin jew bil-maglub., Barra minn
dana ghal dawk i huma kliem tal-biedja, Iixejjex, u snajja’,
hu kellu qabel xejun isaqgsi u jgharbel fost in-nies tas-sengha
u jagabbel il-kliem ma’ dawk 1 bemm fit-Taljan u fil-Latin.
Nahiseb, madankollu, illi d-dizzjunarjn ta' De Soldanis tah
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xi ftit tad-dawl fug xi kelma 'l hawn u 'l hinn ghal dak 1i hu
tifsir.

- Id-dizzjunarju fih mat-18,000 kelma bil-kliem Latin u
Taljan 1i jagbel mat-tifsir tal-kelma maltija. Dawk il-ftit 1i
taghhom ma sabx il-kelma li tagbel fil-Latin jew fit-Taljan,
huwa fisser bi kliem iehor, bit-Taljan jew Latin, b'mod i
l-garrej jista’ jithem it-tifsira tal-kelma maltija.

Ta' xi kliem 1i ma kienx jaf sewwa x'ifisser, huwa ma
issograx jaghti l-kelma latina jew taljana u immarkahom
hl-ittri d. s 1i jfissru desiderasi la significazione jew deside-
ratur significatio. Izda dawn huma bil-ftit. Hawnhekk
Vassalli wissa’ lill-qarrejja tieghu li ma ghandhomx jaqtghu
addocé fuq jekk il-kliem malti jagbelx sewwa u f'kollox mal-
kelma taljana jew latina, il-ghaliex jigi li xi whud minghajr
ma jkunu jafu hil-Isienhom stess jidhrilhom li jistghu jaglitu
I-fehma taghhom Dla ma jitqarrqu u jgarrqu 'l haddiehor.
Huwa jistgarr 1i bhala dizzjunarju ta' din il-ghamla sata’ ha
xi ghelt, u fejn wiehied jurih bhic-céar li ghandu zball, huwa
lest biex isewwih minnufih; fisser, glialhekk, 1i hu xtaq min
jurih l-ghiltijiet tieghu biex ikun jafhom u jsewwihom, “il-
ghaliex ma riedx li mieghu jitghallet haddiehior, i2da, mill-
banda l-ofira, langas ma vied (i haddiehior igaghlu jaghlet,
fejn hu gabbel bil-liagq v fejn F'ilsien jew iehior huwa ta dik
al-kelma Ui tagbel sewwa mat-tifsira tal-kelma maltija.”

Dan jurina kemm Vassalli fit-tgharbil tal-kliem Malti
u fi-istudju kollu 1i jaghmel fug il-Malti kien bniedem ta’
reqqa kbira, “It-tifsira tal-kelma™ kien qal band’ohra, “tin-
htieg studju partikulari u mohli 1i jithem fil-wisa' ghall-
alihar, li minghajru ahna ¢att ma nistghu naslu biex nidde-
ciedu tajjeb”.
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